
RÅDETS BESLUT 

av den 24 juli 2012 

om ingående av avtalet genom skriftväxling mellan Europeiska unionen och Ryska federationen om 
införande eller höjning av exporttullar på råvaror 

(2012/435/EU) 

EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktions­
sätt, särskilt artikel 207.4 första stycket jämförd med arti­
kel 218.6 a, 

med beaktande av Europeiska kommissionens förslag, 

med beaktande av Europaparlamentets godkännande, och 

av följande skäl: 

(1) I enlighet med rådets beslut 2012/108/EU ( 1 ) underteck­
nades avtalet genom skriftväxling mellan Europeiska 
unionen och Ryska federationen om införande eller höj­
ning av exporttullar på råvaror (nedan kallat avtalet) den 
16 december 2011 med förbehåll för dess ingående. 

(2) Avtalet bör godkännas. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Avtalet genom skriftväxling mellan Europeiska unionen och 
Ryska federationen om införande eller höjning av exporttullar 
på råvaror godkänns härmed på unionens vägnar ( 2 ). 

Artikel 2 

Rådets ordförande ska utse den eller de personer som ska ha 
rätt att på unionens vägnar överlämna den skriftliga underrät­
telse som föreskrivs i avtalet för att uttrycka unionens samtycke 
till att bli bunden av avtalet ( 3 ). 

Artikel 3 

Detta beslut träder i kraft samma dag som det antas. 

Utfärdat i Bryssel den 24 juli 2012. 

På rådets vägnar 

A. D. MAVROYIANNIS 
Ordförande

SV L 200/2 Europeiska unionens officiella tidning 27.7.2012 

( 1 ) EUT L 57, 29.2.2012, s. 52. 

( 2 ) Avtalet har offentliggjorts i EUT L 57, 29.2.2012, s. 53 tillsammans 
med beslutet om undertecknande. 

( 3 ) Avtalets ikraftträdandedag kommer att offentliggöras av rådets ge­
neralsekretariat i Europeiska unionens officiella tidning.
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